
Les conditions de vie des civils 
 

La répartition de la nourriture 
Die Verteilung von Nahrungsmitteln

Les gens avaient en moyenne 
1 à 2 repas par jour au max
donc la faim gagne sur le 
peuple
Die Menschen hatten im 
Durchschnitt 1 bis 2 Malhzeiten
pro Tag, so gewinnt der Hunger
die Mengen 

 Die Leute sind gezwungen,mehr in Fabriken zu arbeiten,
denn nachdem die Männer in den Krieg gezogen sind .
  ussen nun  arbeiten , um geld zu verdienen.

 Le peuple est contraint de 
travailler d’avantage dans les 
usines car maintenant que les 
hommes sont partis au combat ce 
sont les femmes qui doivent 
travailler pour gagner de l’argent.

Schulen waren Orte der 
Propaganda. Kinder 
lernen ihr Land zu 
lieben. 

L’école est un lieu de 
propagande où les 
enfants apprennent à 
aimer la patrie.

Les femmes 
doivent travailler  
 pour produire de 
la nourriture. 
Cette image 
montre la 
difficulté du 
travail .
Frauen müssen 
arbeiten, um 
Nahrung zu 
produzieren. 
Dieses Foto zeigt 
die Schwierigkeit
Der Arbeit.

Die Lebensbedingungen der Zivilbevölkerung

 Die Leute sind gezwungen,mehr in Fabriken zu arbeiten,
denn nachdem die Männer in den Krieg gezogen sind .
 Die Frauen müssen nun  arbeiten , um Geld zu verdienen.




